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E%E INSTRUCTION MANUAL
78 [HCTPYKUISA 3 EKCNNYATAL|I

INSTRUKCJA OBSLUGI
I3 MANUAL DE UTILIZARE
K7 KOJOAHY XOHIHAOEr H¥CKAYIIbIK
Cnacu6o 3a npuobpeTeHme Halueil NpoayKLMM.
YBeauTeCh, YTO B rapaHTUHOM TasloHe MOCTaBleHbI WTaMN MarasuHa, NOANMCH 1 AaTa Npoaaxy.
5 E C n n AT H o E Thank you for purchasing our products.
MPUJIOXeHNE Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card:
« P E u E n T bl » [skyemo 3a npuaGaHHs HaLwoi npoayKuii.
=" T

E m MepekoHaltTecs, L0 B rapaHTiiiHOMY TanoHi NOCTaBMEHO LUTaMN MarasiHy, NiANUC Ta AaTy NpoAaxy.
o

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim ca ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

BisniH eHimMai caTbin anFaHbIHbI3 YLLiH paxmeT.
Keninpik TanoHbIHAa AyKeHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbInFaH KyHi KObInFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



ONUCAHKE MPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMC NPUMARY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PANLbIH CUMATTAMACHI

[RUS | 1. MoTopHbIi 6ok
2. KHorka BKmtoyeHus 1-11 ckopocTu
3. KHonka BKMto4eHs 2-i CKOpoCTU
4. Kpblluka yatum

1. Jednostka silnikowa
2. Przycisk wigczania 1. predkosci

5. Hox ans namenbyenms
C ABOMHbIMU NE3BUAMN
6. Yawa

7. Ocb YaLum

EXd 1. Motor unit

2. Power button for the 1st speed
3. Power button for the 2d speed
4. Lid of the bowl

5. Double blade chopping knife
6. Bowl

7. Bowl axis

8. Anti-slip base

4. Kpuwwka yawi
5. Hixk ons nogpibHeHHs

8. MpoTMBOCKONb3SLLEE OCHOBaHME

[ UA | 1. MoTopHuit 6ok .
2. KHomKa BKKOYEHHS 1-1 WBMAKOCTI

3. KHonka BKIHOYEHHS 2-A LWBMAKOCTi

ll

3. Przycisk wigczania 2. predkosci
4. Pokrywa miski

5. N6z do szlifowania

z podwaéjnymi ostrzami

6. Miska

7. 0% miski

8. Podstawa antyposlizgowa

1. Unitatea motorului

2. Buton de alimentare pentru
prima viteza

3. Buton de alimentare pentru
viteza 2d

4. Capacul vasului

5. Cutit pentru slefuire

cu lame duble

6. Vas pentru maruntire

7. Axa bolului

8. Baza antiderapant

3 NofiBINHUMM Ne3amn

6. Yawa

7. Bicb vaLui

8. MpoTukoB3Ke nifcTasy

m 1. MoTopnbl 6ok

2. 1-Wwi xbingamabiKTbl Kocy 6aTbipmacs!
3. 2-1ui XbINAaMAbIKTLI Kocy 6aTblpMack!
4. TocTaFaH KaKnarbl

5. Koc xysi 6ap ycakrayra apHarnraH
nblluak,

6. ToctafaH

7. TocTaFaH eci

8. CbipFyFa kapchl Heria

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXUHAKTAYbI

MoTOpHbIit 6ok — 1 Motor unit - 1 MoTopHuit 610K - 1
m ,DbILLIpKa Yawm- 1 Em Lid of the bowl - 1 Kj VILLIEa yauwi - 1

Hox -1 Chopping knife - 1 DX Ans noppibHeHHs - 1
Yawa - Bowl - Yawa -1 .
[poTuBOCKONb3SiLLEE OCHOBAHME - 1 Anti-slip base - 1 MpoTukoB3ke nigcTasy - 1
[apaHTUIHBIN TanoH - 1 Warranty card - 1 ["apaHTiNHIM TanoH - 1

PykoBogCTBO o akcnnyaravum - 1 Instruction manual - 1 IHCTPYKLiSt 3 ekcnnyaTayi - 1
ift box - 1 IHaViBlnyankHe ynakyBans - 1

Jednostka silnikowa - 1 I Unitatea motorului - 1
Pokrywa miski - 1 Capacul vasului - 1
Noz do szlifowania - 1 Cutit pentru slefuire - 1

Koc xya3i bap ycaKT%yra Miska - 1 Vas pentru maruntire - 1

\
\
\
\
\
\
\
| YnakoBo4Has kopobka - 1
\
\
\
\
‘ apHarnFaH nbjlak - Podstawa antyposlizgowa - 1 Baza antiderapant - 1
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

IZ4 Motopnbi Griok - 1

TocTaraH Kaknafbl - 1

ocTafaH - 1 . Karta gwarancyjna - Card de garantie - 1
CblIpFyFa Kapcbl Heria - 1 Instrukcja obstugi - 1 Manual de utilizare - 1
Keningik Tarnoxs! - 1 Opakowanie - 1 Cutie de ambalare - 1
KonpaHy XeHiHaeri Hyckaymbik, - 1
Kantama kopabbi - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



PYCCKWUN

Moxanyicra, BHMMaTeNnbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepez TeM, kak MPUCTYNUTB K IKCnnyaTtauum npubopa.
CoxpaHsiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHaAo6uTLCA Bam B Gyaywem.

Mpubop npegHas3HayeH ANs M3MenbYeHUs MUKW, NPUFOTOBNEHUA Miope, B3GUBAHUS HANUTKOB, MYCCOB U T. .
[pubop npeaHasHayeH Ans 6bITOBOTO 1 aHANOTMYHOTO Ha3HaYEHMIA.

He noaxoanT ANst NPOMBILLNEHHOTO UCMOMNb30BaHNS!

[larHbIl npubop npefHasHayeH Ans UCMoMnb30BaHNS B ObITOBBIX M @HAMOMMYHbIX LENSiX, B YaCTHOCTU:

- B KYXOHHbIX 30HaX A5 NepcoHana B MaraavHax, ogucax 1 Npoumx NpoU3BOACTBEHHbIX YCIOBUSIX;

- B (hepMEpCKIX JOMaX;

- KIMeHTaMK B FTOCTUHULIX, MOTENSIX M Npoyeil HAPACTPYKTYpe XUNoro Tuna;

- B YCIOBUSX PeXVMa NaHCUOHa “poXuBaHne Nntoc 3aBTpak’.

Baxno! Mpubop, nprobpeTeHHbIil B X0NoaHOE BpeMsi rofia, BO u3bexaHne BbIxoaa U3 CTPposi, A0 BKIOYEHIS B 3MeKTpoCeTh
HeoBXOANMO BbIAEpkaTh HE MEHee YeTbIPEX YACOB NPW KOMHATHO TeMriepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

HomuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 'y (Benapych, Poccust, Apmenns, Kasaxcran, Kbiprbiacrah)
HomuHanbHas notpebnsiemast MowyHocTb: 300BT 1 Ykpaute, [pyaum, Asepbaiimxate - ABeHaaLaTb MecAles

MakcumarnbHas MoLLHOCTb*: 600 BT )
MowHocTb, ykasaHHas Ha Npubope, COOTBETCTBYET MakCUMarbHOM MOLLHOCTI Npu 610KMpOBKe Bafna MoTopa.
*MakcumarbHast MOLHOCTb npubopa npy 6:10kMpoBKe Basna MoTopa.

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU NMPU IKCNNYATALIUK

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
| *BHUMaTenbHO NpoumTaiiTe AaHHYH MHCTPYKLMIO Nepes akcnnyatavmelt npubopa Bo 13bexaHue NOMOMOK Npy UCMONb30BaHuK. HenpasunbHoe
| obpalLieHne MOXET NPUBECTY K NONOMKE W3[ENNS, HAHECT MaTepuanbHbii yLiepd i NPUYMHITL BPE 3A0POBLIO NOMb30BATENS.
| +[lepef nepBOHaYarbHbIM BKIKYEHUEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT N TEXHUYECKVE XapaKTEPUCTUKIA U3[ENNs NapamMeTpaM 3MeKTpoceTy.
‘ +[pnbop He NpeaHa3HaYeH A4ns MCTONb30BaHNS LMK (BKIiouast ieTel) C NOHKEHHBIMU (DM3UYECKUMI, CEHCOPHBIMM UM YMCTBEHHBIMK
| CNOCOGHOCTSMM UK MPU OTCYTCTBUM Y HUX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWIA, ECTIN OHW He HAXOAATCS MOA MPUCMOTPOM WM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI
| 06 ucnonb3osaHuM npibopa NNLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX 6E30MACHOCTb.
‘ +[leTn [OMKHbI HAXOANTLCS NOA NPUCMOTPOM ANS HE[ONYLLEHNS Urp C NpubopoMm.
| +He no3sonsTb AeTAM Ucnonb3oBaTh Gnexgep 6e3 npucMotpa.
+*YBenuTech, YTO LUTENCenbHas Bika Npubopa NOAXOANT K BalLel po3eTke. B MHOM cryyae, 0BpaTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP 3a MOMOLLbI0. He
| 1Ccnonb3yiiTe Npubop, ecnv CETEBOM LUHYP W/UNKM BUNKA NOBPEXAEHDI.
| *He ncnonbayiiTte npubop, ecnv oH HencnpaseH unn noepexaeH. OTHeCUTe ero B CEPBUCHDIN LieHTP. PeMOHT npubopa JOmKeH 0CyLLeCTBNATLCS
| TOSbKO B ABTOPU3OBAHHOM CEPBMCHOM LIEHTE. He peMOHTUpy#Te Nprbop camocToATenbHo.
| *He TAHWTE 3a CETEBOW LUHYP, He HaMaTbIBaTE ero Ha KOpMyC YCTPOCTBA 1 He NepekpyyuBaiiTe ero.
w +[Tpu NOBPEXAEHNN LUHYPa MUTAHNS ero 3aMeHy BO U3bexaHne onacHOCTM JOIMKHbI MPON3BOANUTL U3TOTOBUTENb, CEpPBICHas CryxBa unu noaobHbIN
| KBaNMQULMPOBaHHbIA NepcoHarn.
\ +*Bo n3besxaHue yaapa anekTpuyeckum TOKOM He Norpyxaiite kopnyc npubopa B BOAY N pyrie xugkoct. Ecnn npubop ynan B Boay, He
| KacaiTech Bofibil HemeneHHo oTcoeanHuTe Npubop OT CeTH M TOMbKO Nocre 3Toro JocTaHbTe ero. OB6paTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP AN 0CMOTPa
‘ UN1 peMOHTa u3aenusi. *He JonyckaiiTe CBIUCaHMS SNEKTPUYECKOTO LUHYPA C Kpasi CTOMA Ik HaZ FOPSUMMM NOBEPXHOCTSIMU.
‘ +He GepuTech 3a ceTeBOI LUHYP MOKPbIMM pykami. He akcnnyaTupyitte npubop BRaxHbIMK pykamu.
| *[epe ncnonb3oBaHem nprbopa ybeauTeCh B NPaBUMLHOCTI YCTaHOBKM COCTABHLIX YacTel bneHpaepa.
| +He ncnonb3yiite npubop B Liensx, He NPeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN.
| +*He nomeLyaiite npubop, a Takke ero KOMMNEKTYOLME B NOCYAOMOEYHYHO MaLLHY.
| *By/ibTe NpenenbHo BHAMATENbHbI, ECM PAAOM ¢ paboTatoLim Npubopom HaxoAsTCs AeTH.
+He ncnonb3yiite npubop B6RM3M ropsiuix MOBEPXHOCTEN.
| +He ncnonb3yiite npubop 1 ero akceccyapbl B MUKPOBOIHOBOI MEYM.
| +He ncnonb3yiite Npubop Ans XECTKMX MHTPEAVEHTOB (HAaNPUMEP: 3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB W.T.M.) N HECbeA0BHbIX YacTen NPOAYKTOB (HanpUMep:
| KOCTOYEK OT (pyKTOB, MSICHBIX XPSILUMKOB, KOCTEN U T.M.).
| *Heobxoaumo Bceraa oTkniouaTh GNeHep OT NUTaHIS, eCrI OH 0cTaBreH 6e3 NpucMoTpa, 1 nepef; CBopKOW, PasBoPKOt UM YNCTKOM.
| +He ncnonb3yiite Npubop BHE MOMELLEHIN.
| +He 1cnonbayiiTe ero B KOMMEPUECKIX ANk MHbIX LiensiX, BbIXO,D.ﬂL%VIX 3a pamKku BbITOBOrO UCMONB30BAHMS.
| *He ponyckaiTe COMPUKOCHOBEHNS C [BVKYLLMMICS YacTsiMu npubopa.
| *[epef; pasdopkoit ybeauTech, YTO MOTOP NOMHOCTLIO OCTAHOBNNCA.
| +He ncnonb3yiiTe NPUHAANEXHOCTH, He BXOASLLME B KOMMNEKT NOCTaBKY.
‘ +ByfibTe OCTOPOXHBI, eCriit GrieHAEep 3anonHEH ropsuei XUAKOCTbHO, NOCKONbKY OHA MOXET BbIMNNECHYTHCS M3-32 BHE3AMHOTO BO3HUKHOBEHWS Napa.
| *BHUMAHWE: MeTannnyeckve HOXW 04eHb ocTpble, OyAbTe npeaenbHO 0CTOPOXHbI Npy 0BpaLLeHnm ¢ Humu. CneayeT NposiBNSTb OCTOPOXHOCTb
‘ ngm 0obpatLeHnN C OCTPLIMY PEXYLLVMI NE3BUAMY, NPIA ONOPOXHEHNIN YaLn 1 B XO[E YMCTKH,
‘ *briexaep npeaHasHayeH CKMIOUMTENLHO Ans 06paboTkiM NPOAYKTOB M TaHs. He cMeLumBaiiTe KpacKy 1 pacTBOPUTENM C MOMOLLbI0 BrieHaepa.
| Beiknioyaiite npubop v 0TCOeANHSIATE ero OT NUTaHUS Nepe CMEHON HacaAoK U MpY MPUBMKEHNM K YaCcTSIM, KOTOpbIe ABIKYTCS Npy
1CMIONb30BAHMN.
| *BHUMAHWE! Hukorza He pabotaiite ¢ npubopom Gonee 1-i MUHYTbI HenpepbIBHO. [ocne 0gHOMUHYTHOW HenpepbiBHOI paboTbl Npudop
| Heo6X0AMMO BbIKIOYUTL MUHUMYM Ha 2 MUHYTbI. He HauuHaliTe paboTy ¢ npubopom Ao Tex nop, Moka oH He OCTbIHET. He npeBbilualiTe
‘ MaKcMMarnbHO JOMYCTUMOE KONMYECTBO NMPOAYKTa B Yalle.
| *TemnepaTypa NpoAyKTa He AOMKHa npeBbiLaTh 50C°.
| +CoXpaHuUTE [laHHY0 UHCTPYKLMHO.
\
\
\
\
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\
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OKCMNYATALUA

BHVIMAHWE! Mepep cbopkoii GrieHaepa yaoCTOBEPLTECh, YTO OH HE BKIIOYEH B CETh.
[TlocTaHbTe NpuBop 1 akceccyapsl 13 ynakoBky. He octaBnsiite ynakoBouHble MaTepuanl él‘laKeTbl, MOAMCTVPON 1 T..) B AOCTYMHbIX ANA AeTel
MecTax Bo U3besxaHue onacHblx cuTyauuit. MpoTpute nprbop BRaxHOM Msrkoit TkaHbo. Of

C PEKOMEHAALMSMM, ONMCAHHBIMI B pa3fiene « TpaHCnopTvpOBaHKe, YUCTKA U XpaHEHEY.

Mepen U3MenbYeHeM NPOAYKTOB: HAPEXbTE MSACO, Chbip, NYK, OBOLLM UMK (PYKTHI Kycoukami He Gonee 2x2 cu; yaanuTe y Tpas cTebnu,
QYMCTUTE OPEXM OT CKOPIYMbI; yAANUTE KOCTH, XUMbl U XPSILLY 13 MACA.

BHUMaHve: nessusi HoXa 04eHb ocTpble! Beeraa AepkuTe HOX 3a BEPXHUIA NNACTMACCOBBII XBOCTOBMK.

1. MNocTasbTe Yallly Ha YUCTYH, CYXyH, POBHYH) NOBEPXHOCT.

2. Y[iepxuBasi HOX 3a BEPXHUN XBOCTOBMK, YCTAHOBMTE €ro B Yallly Ha OCb.

3. [lo6aBbTe MHrpeAMEHTbI NS U3MENbYEHNS B YaLLly.

13aTeNbHO BbIMOUTE BCE aKCeCCyapbl B COOTBETCTBUN



PYCCKN .

Mpumeyanue: He BkrtoyaiTe ycTpoitcTBO Ge3 NpoayKToB B Yalle. He 3arpyxalite NpoayKTbl U He HannBaiiTe xuakocty 6onblue 3/4 vatum.
Ecnn pabota no n3menbyerIio npopyKTa 3aTpy/AHeHa v YpoBeHb NPOyKTa Haxo[MTCS HIbKe PexyLLien KpOMKN Hoxell, fjobaBbTe HebonbLuoe
Konu4ecTBo Bogbl. Mpy Konke nbJa MoOMeCTUTE HekpynHble Kyckv Nbaa B Yally breHaepa, Haneiite HEMHOTo Bofbl, 3T0 HeobXxoANMo, UToBb!
nef, He KpOLUMNCS.

4. YcTaHOoBYTE KpbILLKY Ha Yally [0 dukcauum. Buumanue! 3anpetaetcs ucnonb3osats npubop 6e3 ycTaHoBNEHHOM KPbILLKA.

5. YcTaHoBMTE MOTOPHBIV BMOK Ha KPbILLKY, 3aTeM BKHOUMTE NpUbop B CETb.

6. HaxxmuTe Ha KHOMKy BKMiodeHs 1/ CKOpOCTH 1 yaepxuBaiiTe ee. [lo Tex nop, noka Haxata KHomKka BKMioueHus, npubop byaeT usmensyats
npoaykTel. [ins 6onee BbiCTPOro namenbyeHNs HaXMuTe Ha KHOMKY BKIHOYEHMS 21 CKOPOCTH.

7. Tlo okoH4aHuK paboTbl OTKMoYKUTE NPUBOP OT CETH. [loKANTECH TIONTHON OCTaHOBKM HOXa.

TPAHCNOPTUPOBAHUE, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTupoeaTb npubop HeobxoanmMo NtobbiM BIUAOM KpbITOrO TPAHCNIOpTa C MPYMEHEHVEM NpaBun 3akpenneHus
rpy3oB, obecreunBatoLLyx COXpaHeHe TOBapHOTO BIUAA U3AENUs /unn ynakoBk 1 ero AanbHeliluel besonacHoli akcnnyataumuu. A Takke
VCKITIOYas BOIMOXHOCTb MPOHUKHOBEHMS BNaryt Ha Miofoii BIAA ynakoBkv Nbo n3aenus npu TpaHCTOpTUPOBKe MobbIM BUGOM TpaHcnopTa.
SAMNPELWAETCA noaseprath Npubop yaapHbIM Harpyakam npi norpy3ouHo-pasrpy3oyHbix pabortax.

YNCTKA. BHUIMAHWE! Hukorpa He moiTe YacTv npubopa B NOCYA0MOEYHOW MalluHe. He ucnonb3yiite XumukaTbl M abpasvBHble BELLECTBa.
Bceerzia otcoeauHsitTe npubop OT CeTi nepes YMCTKON.

YucTuTe MOTOPHYI0 YaCTb MSATKOIA, Crierka BaxHOM Tkabto. He MoiTe ero nof CTpyelt BoAb! U He NOrpyxaiite B BOAY UNW APYrve KUAKOCTH.
[na moitku ucnonb3yiTe Tennyio Boay (He Gone 50C°) 1 06bI4HOE MoloLee CPEACTBO, Oy/ibTe OCTOPOXHbI C N1E3BUAMM, TaK Kak OHI O4eHb
OCTKbIe.qaCTM npubopa, MMetLLMe HeNnoCpPeCTBEHHDIN KOHTAKT C NULLEN, HeOBXOAMMO YNCTUTb KaXabll pas nocne Ucromnb3osaHms npudopa.
XPAHEHVE. Mpn6op HeobXoanmo XpaHuThb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, B YCNIOBUSAIX, NPeanonaratoLLyx CoXpaHeHne TOBAapHOro B1AA U3fenns n
€ro lanbHeiiluei 6eonacHoit akcnnyatauuu. YbeauTecs, 4to npubop 1 BCe ero akceccyapbl NOMHOCTbIO BbICYLLUEHbI, Mepef TeM, kak CknadblBaTb
€r0 Ha XpaHeHue.

NPABUJIA YTUNN3ALIUW NPUBOPA

OneKTponpuBop 1 ynakoBo4HbIE MaTepUanbl A0MKHbI GbiTb YTUMN3MPOBaHBI C HAUMEHBLUMM BPEAOM AN OKPYXalolLeit Cpefbl v B COOTBETCTBUN
C NpaBUNamy Mo yTUNM3aLmy 0TX0A0B B Ballem pervoHe.

YCNOBUSA FAPAHTUNHOIO OBCIY)XUBAHUSA
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| Tpu nokynke u3nenus TpebyliTe ero NPoBEpKV B Ballem NpUCYTCTBIM 1 3aMONHEHUS rapaHTUIHOTO TaroHa (LUTamn ToprytoLLeil opraH13aLuy,
| aata npoaxv 1 NoaMuCh NpoAaBLia).

| bes npeagocTasneHns rapaHTUMHOTO TaroHa U Npu ero He NPaBUbHOM 3aMONHEHNI MPETEH3IN NO Ka4eCTBY HE MPUHUMAKTCS, 1 rapaHTUMHBIA
| FeMOHT He MPOM3BOANTCS. .
| apaHTWitHbINA TanoH cneayeT NPeAbSBNATL Npu Nto6oM obpaLLeHnn B CEPBUCHDII LIEHTP B TEYEHIE BCErO Cpoka rapaHTun. anenve

| NPUHMMAETCA Ha CePBUCHOE 0B6CNYXMBAHNE TOMBKO MOMHOCTBIO KOMMNMEKTHLIM. MapaHTMIHbIIA CPOK MCHMCNIABTCA C MOMEHTa NPoaxM

‘ nokynarerto. Mpocvm Bac Takke CoxpaHaTb AOKyMEHTbI, NOATBEPXAAl0LME AATy NOKYMKA U3AENKs (TOBAPHbIIA UMK KACCOBIA YeK).

| Ycriosmem becnnaTHoro rapaHTuitHoro obenyxusaHua Baluero uagenns ABNAeTCs ero npasurbHas SKCnyaTauus, He BbIXOAALLAA 3a paMKK
TINYHBIX ObITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBMN C TPEOOBAHMAMM MHCTPYKLIM MO SKCTIMyaTaLym U3Lenis, OTCYTCTBUE MEXaHNYECKIX MOBPEXAEHNA 1
| rnocnescTBuiA HeBpexXHOro obpaLyeHns ¢ uaenuem.

| V3anenve npuHMMaeTcs Ha rapaHTuitHoe o6CryXuBaHKe B YACTOM BiAE (NPOTEPTO U NPOAYTO, TAE 3TO BO3MOXHO).
| ["apaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha BCe NPOM3BOACTBEHHbIE W KOHCTPYKTUBHbIE AEdEKTbI (KPOME NepeyncreHHbIx B pasaene «apaHTus He
| pacnpoCTpaHseTCs»), BbIBNEHHbIE B TEYEHME rapaHTUIAHOTO cpoka. B aToT nepuog ae

\ noanexar 6ecnnaTHoit 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
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"TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA

1. r%letbexm, BbI3BaHHbIE (hOPC-MaXOPHbIMK 0BCTOSITENLCTBAMM.

2.INoBpexaeHne 13aenusi, Bbl3BaHHbIE 1CMOMNb30BAHMEM U3LENNUS B LiENsX, BEIXOAALMX 3@ PaMKVU IMYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.6.
NPOMBILLIEHHbIX UM KOMMEPYECKMX LIENSsX).

3.PacxopiHble MaTepuanbl 1 akceccyaphl.

4 [ledbekTbl, Bbl3BaHHbIE NEPerpy3kon, HENpaBNUbHON KCMNyaTaLyen, NPOHUKHOBEHNEM XIUAKOCTEN, MblfK, HACEKOMbIX,
nonagaH1em NocTOPOHHIX MPEeAMETOB BHYTPb U3AENNs.

5./3penvs, noaBeprasLUMECS PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHDIX LIGHTPOB MMM rapaHTUiiHbIX MacTepCKuX.
6.MoBpexzaeH¢s, SBUBLLMECS CNIEACTBIEM BHECEHUS M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIMIO M3AENNs CamiM norb3oBaTenem unm
HeKBanMMULMPOBaHHOI 3aMEHO €ro KOMMMEKTYIOLLYX.

7.HapyLwueHue Tpe6GoBaHmiA UHCTPYKLMM N0 3KCMyaTaLuy.

8.HenpaBunbHas ycTaHoBKa HaNpSXKEHUS NUTaloLLEl ceTi (ecnin 310 TpebyeTcs).

9.BHeCeHe TEXHUYECKNX M3MEHEHWIA.

10.MexaHu4eckie NOBpexaeHNs:, B TOM YMcne BCMeACTBIE HEOPEeXHOro 06paLLeHmsi, HenpaBNmbHOIM TPAHCMOPTUPOBKM 1
XpaHeHus, NafeHns naenns.

11.MoBpexaeHnst No BUHE XMBOTHbIX (B TOM YMCIE FPbI3YHOB 1 HACEKOMbIX).

EKTHbIE Z1eTanu, KpOMe PacxoaHbIX MaTepuanos,

WHdopmaums o npoussoautene

WsrotoButens: Cutec Onektpuk Kamnanm Numutep (18, Myanrwan My, M'yanyxoy, nposuHLms 'yaHrgoxr, KHP)

Wmnoprep B Pecny6nuky Benapycb: 000 «Apeca-TexHoy, I. Morures, (\én. Tumnpsisesckas, 38

Wmnoprep B Poccuiickyio ®epepaumto: 000 «Canpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsbpbckoil pesontoumy, 4. 38, oduc 2
WHdopmaumio o gaTe U3roToBNEHUs CMOTPUTE Ha MHAMBUAYANLHOI yNaKkoBKe.

ToBap cooTeTcTBYeT Tpe6oBaHnsm TP TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTM HM3KOBONbLTHOTO 060pyAoBaHus» U TP TC 020/2011
«3neKTpoMarHuTHasi COBMECTMMOCTb TexHu4eckux cpeacTs» u TP EAJC 037/2016 « O6 orpaHN4eHUN NPUMEHEHMUsI ONacHbIX BELECTB
B M3[ENUAX 3NEKTPOTEXHWUKU U PafMO3NEKTPOHUKNY.

Cpok cnyx6bl — TpMALATH WeCTb MecALeB.

[No Bonpocam rapaHTuitHoro ob6cnyxuBaqns obpallaiTecs B Gnuxaiilumnii CepBUCHbIN LIEHTP Ui B [OMOBHOM CEPBUCHDI LIEHTP
«Cepsuc-LeHTp 000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn. TummupsiseBckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.

JJICeEC E




ENGLISH

Save the instruction manual as you may require it in future.

The device is intended for grinding meat, cheese, onions, herbs, nuts, vegetables and fruits.

For household use, not suitable for industrial use.

The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this Instruction Manual.

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

. Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz

Rated power: 300 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Max power*: 600 W

IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Improper handling may cause damage to the product, cause material damage
or harm the user's health.

+ Before initial switching on, check if the product specifications correspond the power supply. ™ ) . .

+ The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensual or mental abilities, or if they have no experience or knowledge, if they
are not under control or instructed to use the device by a person, responsible for their safetx

+ Do not use the device if the cord or %ug is damaged, or if the device itself is damaged or faulty. Take it to a service centre. Repair of the device should be carried out
only by an authorized service center. Do not repair the device yourself.

+ Do not pull on the power cord, do not wind it over the device body or twist it.

+ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or an authorized service center or similar qualified staff to avoid danger.

+ To avoid electrical shock, do not immerse the device in water or other liquids. If the device falls into water, do not touch the water! Immediately disconnect the device
from the network and only then remove it. Contact the service center for inspection or repair of the product.

+ Do not allow the electrical cord to han? over the edge of the table or over hot surfaces.

+ Do not handle the power cord with wet hands.

+ Do not immerse the motor unit, power cord and plug of the power cord in water or any other liquid.

+ Unplug the appliance if you are not using it, or if you want to remove or add accessories before cleaning.

+ Do not use the device for purposes not covered by the instructions.

+ Do not put the E;fgrliance in a dishwasher.

+ Do not allow children to use the device.

+ Be extremely careful if there are children near the working device.

+ Do not use the device near hot surfaces.

+ The cutting ed?es of the knife blades are very sharp and can be dangerous.

+ Handle the knife with extreme care!

+ Put the glass bowl on the anti-skid base before use to avoid the glass bowl breaking and vibration. .

+ In case of difficulty with turning of the blade, unplug the device from the mains and gently remove products that prevent rotation.

* Remove the food and drain the liquid from the bowl only after the knife has completely stopped rotating.

+ Always remove the knife before pouring the contents from the bowl. .

+ The appliance is intended for home use only. Do not use it for commercial or other purposes beyond the scope of domestic use.

+ The device is designed exclusively for food processing. Do not mix paint and solvents with it.

* Do not use the device outdoors. . . . o .

+ Make sure the appliance plug fits into your outlet. Otherwise, contact the service center for assistance. Do not use device if the power cord and / or plug is damaged.
+ Save this instruction manual. . . . . .
ATTENTION! Never use the device for more than 30 seconds continuously. After 30 sec of continuous operation, the device must be turned off for at least 1 minutes.
Do not start working with the device until it cools down.

+ Do not exceed the maximum amount of product in the bowl.

« The product temperature should not exceed 40 ° C.

+ Do not use the appliance and its accessories in the microwave oven.

+ Do not use the device for hard ingredients (for example: frozen food, etc.) and inedible parts of the product (for example: seeds from fruits, meat cartilage, bones, etc.).

OPERATION

ATTENTION! Before assembling the device make sure that it is not plugged in.

Remove the device and accessories from the packa%n%. Do not leave packaging materials (bags, polystyrene, etc.) available for children.

Wipe the unit with a damp, soft cloth. Be sure to wash all accessories in accordance with the recommendations described in the

“Transportation, Cleaning and Storage” section.

Before grinding food: cut meat, cheese, onion, vegetables or friut into pieces; remove stalks from herbs, peel nuts from the shell; remove bones,
and cartilage from meat.

Attention: the blade knives are very sharp! Always hold the blade by an upper part of the shaft.

1. Place the bowl on a clean, dry, flat surface.

2. Holding the knife by the upper |part of the shaft, install it in the bowl on the axle.

3. Add the ingredients to the bowl.

Note: Do not turn on the device without food in the bowl. Do not load products or pour liquids above the 1000 ml marking. If the operation is difficult
or level of the product is below the cutting edge of the knives, add a small amount of water.

4. Place the lid on the bow! until the fixation. Attention! Do not use the device without the lid installed.

5. Install the motor unit on the lid, then turn on the device in the network. ) L

6. Press the power button for the 1st speed and hold it. As long as the power button is pressed, the device will grind food. If you need the product
to be grinded faster, press the button for the 2d speed.

7. At the end of the work disconnect the device from the network. Wait for the knife to stop completely.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of rules fastening of cargoes ensuring
Breservation of the presentation of the product and / or Fackaging and its further safe operation.

0 NOT expose the device to shock loads during handling operations.
CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the appliance in the dishwasher. Do not use chemicals or abrasives. Always unplug the appliance before
cleaning. Clean the motor part with a soft, slightly damp cloth. Do not wash it under runmnﬁ water or immerse it in water or other liquids.
For washing, use warm water (not more than 40™° C) and a usual detergent, be careful with the blades, as they are very sharp. Parts of the appliance having
direct contact with food must be cleaned every time after use.
STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of a presentation product and its further safe operation. Make
sure that the appliance and all its accessories are completely dried, before storing it.




RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste disposal

in your area.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to

€ service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set onl(. The warranty period is calculated from the
C

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product

ash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance
with the requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless

handling of the product.

listed in the "Warranty does not ap|

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

The é)roduct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those
y" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

1. Defects caused by force majeure.

2. Damag)e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial

gur 0ses . .
. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.
7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.
9. Incorrect installation of mains voltage (if required).
10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the date on the gift box D

For warranty service, please contact your nearest service center.
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YKPAIHCBKA

MCECE

[0MaLUHBOMY roCrioapCTai, He nepes

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yactota ctpymy: 50 'y

MakcumanbHa noTyxHictb*: 600 BT
3ANOBDKHI 3AX0AW NMPU EKCNNYATALIT

MOXe np1BecCTn 40 NOSOMKU BUPO

ocoboto, BiANOBiAaNbLHUM 3a ix be3neky.

npunag camocTiitHo. o ) o

* He TSHITb 32 LWHYP XMBNEHHS, L0 He HAMOTYiATe 10ro Ha KOpnyc NpUCTPOIO | He NepekpyyyiiTe ioro.
LieHTp, abo aHanoriYHmil kBanichikoBaHuiA nepcoHarn.

PEMOHTY BMPODY.

+ He gonyckalite npoBucaHHs enekTpU4HOro LUHYPa 3 kpato CTony abo Haz rapsuMmm MoBEpXHAMM.
* He BepiTbcs 3a LUHYP XUBNEHHS MOKPUMM pPyKamu.

10, BOHa MOXe 3HapobuTncs Bam y MmainbyTHbOMY.
lMpunapn npusHayeHnit Ans noppibHeHHs M'sca, cvpy, L(Méyni, 3eneHi, rogixie, 0BOYIB i dpykTiB. [

1 BUKOPUCTaHHA Y

Byab nacka, yBaxHo npoyuTaiite iHCTPYKLit0 nepes TUM, Ik IOYaTh eKcnnyarauiio npunagy.
A GepiraiTe iHCTpPYKUi

5a4EHUI ANt NPOMUCTIOBOTO BUKOPUCTAHHSI.
Baxnuso! Mpunag, npuaBaHs! B XON0AHY Nopy POKY, W06 YHUKHYTM BUXOAY i 3 Naay, A0 YBIMKHEHHS B €IeKTPOMEpeXxy
HEOBXiAHO BUTPUMATH HE MEHLLE YOTUPLOX TOAWH 3a KIMHATHOI TeMnepaTypi

HoMiHanbHa cnoxusaHa noTyxHicte: 300BT ["apaHTiliH1A TepMiH — ABaHAALATL MiCALIB

+ YBaXHO NpoyunTaiTe Lo iHCprKLgI'O nepep ekcnnyartavjieto npunagy, o6 YHUKHYTU MOMOMOK NPY BUKOPUCTaHHI. SKLLO HENpaBMbHO NOBOANTMCS
W, 3aBAATU MaTepiarnbHo ko abo 3anodisTi Wkoay 340poB'io KopUCTyBaya.

+ [lepeq nepLUNM BMUKaHHAM MEpeBipTe, YM BiAMOBIAAKOTL TEXHIYHI XapakTepUCTUKN BUPODY napameTpam enekTpoMepeXxi.

+ [lpunap He Npu3HaYeHmit Ans BUKOpUCTaHHS ocobamu (BKNOYaouM AiTel) 3i SHUKEHUMI (I3UYHUMM, HyTTEBIMI aBO Po3yMOBIUMM 3AIGHOCTSMM,

abo npu BiACYTHOCTI y HUX [OCBiQY ab0 3HaHb, SKLLO BOHM He 3HaXoAATbCS NiA koHTponem abo HE npoiHCTpyKTOBaHi Npo BUKOPUCTaHHs npunagy

+ He BiKopucTOBYIiTE MpUnag, AKLLIO NOLWIKOAKEHMIA WHYP abo WTencensHa BINka, @ TakoX, AKLLO MOLIKOKEHNIA abo HecnpaBHMi cam npunap.
BinHeciTb 10ro B cepBicHuit LieHTP. PEMOHT Npunapy NOBUHEH 3AINCHIOBATUCS TiMbkv B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI. Ui He peMoHTYiTe
+ ITp1 NOLIKOMKEHHI kabento XMBMNEHHS oro 3amiHy, o6 YHUKHYTI HeBeaneku, NoBUHEH BMPOBNATY BUPOGHIK a0 YNOBHOBAXEHMIA HAM CepBICHI

+ LLlo6 yHUKHYTI ypankeHHs enekTpU4HUM CTDYMOM He 3aHyploiiTe KopryC Mpiunagly B BOAY M iHLwY piauHy. SKi0 Npunaz Bnas B Bofy, He
TopkaitTecst Bogu! HeraiiHo Bia'efHaiiTe npuniag, Bia Mepexi i Tinbki NiCns UOro AicTaHbTe foro. 3BEPHITLCS B CEPBICHMI LEHTP ANs ornsdy abo



YKPAIHCBKA

+ He 3aHypioiite MOTOPHMIA 61Ok, MepeseBuii LHYP i BUMKY B Body abo B By/ib-iKi iHLLi piguHA. )

+ Bummkaiite npunap Big Mepexi, SKLLO Bu HUM He KopuCTyeTeCh, a Takox, SIKLLO Xo4eTe 3HSTM abo JoaTv akcecyapu i nepe YnLeHHsM. He
3anuwaite npunaa

BKITOYEHNM.

+ He BukopucToByiiTe npunag, B LiNsX, He nepeabayeHnx iHCTPyKLjeto.

+ Hikonw He knagite npvnag B NOCYAOMMIHY MaLLIMHY.

+ He ponyckaiite Aitelt 10 BUKOPUCTaHHS bneHaepa. )

« By/ibTe rpaHN4HO YBaXHi, SIKLLO MOPYY 3 NPaLiiOI04MM NpUnafoM 3HaXOAATLCS AiTH.

+ He BukopucToByiTe npunaj No6nuay rapsumx noBEPXOHb.

+ Pixyui KPOMKI €3 HOXa Ay)Ke rocTpi i MOXyTb CTaHOBUTI HEBE3MeEKy.

+ NoBoabTeCA 3 HOXEM BKpail ObepexHo! ) o ) B )

. g.lo CTOCYETbCS TPYAHOLLi 0BepTaHHs HoXa BifKMHoYiTh MPUCTPIiA Bif €NeKTPUYHOT Mepexi | akypaTHO BiAaniTh MPOAYKTH, LLO 3aBaXaloTb
obepTaHHio Hoxa.

+ BUTAryBaT NPOAYKTY | 3NMBATY PIAMHI 3 Yalli MOXHA Tiflbkv NICNS NOBHOT 3yNiHKI 06epTaHH: HoXa.

+ 3aBxav BUAMaITE Hix nepea BUNMBAHHAM BMICTY 3 Yalli.

+ Knapitb NpoTMBOCKOMb3sLLee NiACTaBy Mif CKNSHY Yally nepe/ BUKOPUCTaHHAM, Lo YHUKHYTH Ti BibpaLii | NOLWKOKEHHS.

« [punap Npu3HaYeHmit Tinbku NSt JOMaLLHBOrO BUKOPUCTaHHS. He BUKOPUCTOBYIATE iOr0 B KOMEPL{ilHMX abo iHLLKX LinsiX, O BUXOAATb 3a pamki
MoOyTOBOTO BUKOPUCTAHHS.

+ Brienaep Npu3HadeHmii BUKMIYHO Ans 0BpoBKM NPoAYKTiB xapuyBaHHs. He amiluyiiTe dapBy | pos4nHHIKI 3a fonoMorolo Bnexpepa.

* He BMKopuCTOBYiiTE Npunaj no3a NPUMILLEHHAMA. R . ) )

+ [epekoHaiiTecs, Lo WTencenbHa Binka npunady NigxoguTb A0 BaLLOi pO3ETKN. B iHLLOMY BUNAAKY, 3BEPHITLCS B CEPBICHUI LIGHTP 3a JONOMOrOI0.
He BukopucToByiiTe npunap, sKLLO Mepexesuit LHYP i / abo BUKa NOLIKOAXEH.

. 36(|ape»<|Tb AaHy HCTPYKLH0.

YBAT'A! B xopHomy pasi He npunazom binbLue 30 cekyHp 6esnepepsHo. Micns 6eanepepsHoi poboTu npunag, HeobXiHO BAMKHYTI MiHiMyM Ha 1
XBUNUHY. He nounHaiite poboTy 3 npunagom A0 TUX Mip, NOKM BiH He OXOMOHE.

* He nepesuLLyitTe MakcManbHO AONYCTUMY KinbKiCTb NPOAYKTY B YalLi.

+ TemnepaTypa npoayKTy He noBuHHa nepesiulysatn 40 ° C. )

+ He BUKOpUCTOBYIATE NMpWnaf i 0ro akcecyapu B MiKpOXBIMLOBIN neui.

* He BukopucTosyitTe npuna Ans XopcTkix IHrpeaieHTiB (HanpuKnaa: 3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB TOLLO) | HEICTIBHUX YaCTUH NPOAYKTIB (HanpUKna:
KICTOYOK Bifj (PPYKTIB, M'SICHIX XPALLIKIB, KICTOK I T.11.).

EKCMNYATALIA
YBATAITlepes) cknafaHHsIM fieHgepa yMeBHITECS, LLO BIH HE BKITIOHEHNM B MEPEXY.
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: [licTaHbTe Npunag i akcecyapy 3 ynakosky. He sanuwaiite nakysanbHi Matepianu (Naketi, nonicTupon i T.4.) B AOCTYNHUX ANs ATeNMIcUaX Wob YHUKHYTM HebeanedHnx

: cuTyaLjii. Qgcﬂ_n: TPUCTPIl BOMOTO0 M'sIKOK TKaHNHOK. OBOB'A3K0BO BUMMIATE BCi akcecyapy BifnoBiAHO3 PEKOMEHAAL|isMYU, OnvcaHUMK B po3gini « TpaHCMopTyBaHHs,
4ncTKa Ta 36epiraHHsy.

| lMepen, noapiGHeHHsIM NPOAYKTIB: HapixTe M'Aco, cup, LMbyns, oBovi abo thpykTi WmaToukamm He BinbLue 2x2 cM; BuAAnNiTL y Tpas cTebna, O4MCTITh Fopixy Bif LKapanynu;

: BUAANITb KICTKW, XMW | XpALL 3 M'Aca.

: YBara: nesa Hoxa Ayxe roctpi! 3aBxan TpUMaiiTe Hix 3a BEPXHiil NNacTMacoBuit XBOCTOBMK.

: 1. MocTaBTe Yally Ha Yu1CTY, CyXY, PiBHY MOBEPXHIO.

| 2. YTPpUMYI04M HiX 3@ BEPXHIit XBOCTOBWK, BCTAHOBITb 110T0 B Yallly Ha BiCb.

3. flopaliTe iHrpeaieHT Ans NOAPiOHeHHs B valy.

| MpuwiTka: He BMukaiiTe npucTpili 6e3 npoaykTie B yalwi. He 3aBaHTaxyiTe NpoayKTy | He HanuBaliTe piauHy BuLe nosHayki 1000 ml.

: Mpu nepepobLyi TeepAVX NPOAYKTIB (HanpyKNa, MOPKBM) BUKOPUCTOBYIATE IMNYNLCHMIA pexmM POBOTY (BKMKOYITL NPUNaa Ha Kinbka cekyH,

: BIANYCTITb KHOMKY BKNIOYeHHS, 3po6iTb Nayay i BKMIOYITb Npunaa 3HoBY). AKkwo poboTa 3 noapibHeHHs NPOAYKTY yTpyAHeHa abo piseHb

‘ NPOZIYKTY 3HAXOAMTLCS HIKYE PIKYYOT KPOMKIN HOXIB, 0AAITE HeBenuKy KinbKiCTb BOAN. R

4. BCTaHOBITL KPULLKY Ha yally o dikcauii. Yearal 3a60poHseTbcs BUKOPUCTOBYBATY NpUnaj 6e3 BCTaHOBNEHOT KpULLKM.

| 5. BcTaHoBiTb MOTOPHMIA G110K HA KPULLIKY, NOTIM BKIIONITb Npunag B Mepexy.

: 6. HaTucHiTb Ha KHOMKy BKntoyeHHs 11 wemakocTi | yTpumyiTe ii. [lo TMX nip, NOKM HATUCHYTa KHOMKa BKITOYeHHS, npunag 6ye noapiGHioatin npoaykTy. Ans GinbLu

| LUBIAKOTO MOAPIGHEHHS HATUCHITH Ha KHOMKY BKIIOYEHHS 21 LUBUAKOCTI. ;

| 7. Micnst 3akiHyeHHst poBOTY BIAKMIOYITL Mpynag Bif Mepexi. [loyekaiTecs MOBHOI 3yMnHKM HOXa.
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TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCIMOPTYBAHHA. TparcnopTysaTi npunag, HeobxiaHo 6yab-SKMM BUGOM KPUTOTO TPAHCMIOPTY i3 3aCTOCYBAaHHAM MPaBuI 3aKpiMneHHs
BaHTaXiB, LU0 3abe3neuytoTb 36epexeHHs ToBapHOro BiAY BIUPODY Ta/abo ynakyBaHHs i oro nojanbluy 6eaneyHy ekcnnyaratito.

3@5%74% E€TbCA HapaxaTv npunag Ha yoapHi HaBaHTaXeHHs Mif Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBanbHUX pobiT.

YBAI'A! Hikonu He MuiiTe YacTHi npunagy B NOCYSOMMIAHIN MaLLmMKi. He BUKOpUCTOBYiATE XiMikaTit il aBpasiBHi PEYOBUHM.

3aBxau Bin'eHyiTe Npunag Big Mepexi nepes YULEHHsM.

YncTbTe MOTOPHY YaCTUHY M'SIKOI0 Nefib BOMOroo TKAHWHOK. He MuiiTe 110ro nig CTPYMEHEM BOAW i He 3aHypioiiTe Y BOAY UM iHLLI PiAnHN.

[ns MuTTS BUKOpUCTOBYITE Tenny Bogy (He Binblue 40C°) i 3BuyaliHmii MuitHUA 3acib, ByabTe obepexHi 3 nesamu, 60 BOHM Jyxe rocTpi.
YactiHu npunagy, Lo maioTb 6e3nocepeaHiit KOHTaKT 3 keto, He0BXiAHO YMCTUTY LOPa3Y NICNS BIUKOPUCTAHHS Npunagy.

3BEPITAHHA. Mpunap HeobXxiaHo 36epiratin B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, B YMOBAX, L0 NepebadatoTb 36epexeHHs TOBApHOro BUMsaYy BIpoby
Ta itoro nofanbLuy 6eaneyHy ekcnnyaratiio. MepeKkoHanTecs, Lo Npunaa i BCi 10ro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEH], NepPLU HiX CKNaaaTy 14oro Ha
36epiranHsi. LLlo6 He MOLLKOAMTY LUHYP, HE HaMOTYITE 110T0 Ha KOPMYC, @ TAKOX HE MBILLYIATE LML 38 MEPEXHMIA LUHYP.

NPABWUNA YTUNI3ALII NPUNARY
EnekTponpunap Ta nakysanbHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3osaHi 3 HaiMEHLLOK WKOJOK AN AOBKINAA i BIAMOBIAHO A0 Npasunam 3 yTunisaui

BigxoAis y Baliomy perioHi. i}
YMOBW TAPAHTIVHOIO OECNYrOBYBAHHA

Mpv kynieni BP0y BuMaraliTe 10ro nepesipky y Baluiit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIltHOro TarnoHa (LUTamn ToproBenbHOT oprawisauyii,
Aata npoaxy Ta nianuc npopasLs). bea HaaaHHs rapaHTItHOro TanoHa abo npv 10ro HenpaBKbHOMY 3aMOBHEHHI MPETEH3IT oo SKOCTi He
NPUIAMaKTbCS | rapaHTiiiHWIA PEMOHT He 3AIACHIOETbCS. [apaHTiiHuiA TanoH cnig npen’sBnsiTv npy 6y/b-sKoMy 3BepTaHHi 10 CEPBICHOTO LEHTPY
NpOTSrOM YCbOro TepMiHy rapanTii. Bupi6 npuitMaeTbes Ha cepBicHe 06CnyroByBaHHst TiNbK1 MOBHICTIO KOMMIEKTHUM. [apaHTiliHuii TepMiH
064MCTIIOETLCS 3 MOMEHTY MPOAAXY MOKYNL|HO.

IMpocumo Bac Takox 36epiratv JOKyMEHTH, LU0 NigTBEpXYIOTb AaTy KyniBni BUpoby (ToBapHuii abo kacoBuil Yek). YMoBoto Ge3onnatHoro
rapaHTiiiHoro obcnyrosysaHHs Balioro Bipody € 0ro npaBunbHa ekcrinyaralis, Lo He BUXOAUTb 3a Mexi 0coBucTMx nobyTosux noTped,
BifNOBIAHO 10 BUMOT IHCTPYKLi 3 excrinyaTaii Bupoby, BIACYTHICTb MeXaHI4HWX NOLIKOMXEHb Ta HAacnifKiB HeAGanoro NoBOKEHHS 3 BUPOGOM.
Bupib npuitmaeTbest Ha rapaHTiitHe 06CyroByBaHHS Y YNCTOMY BUMNSZI FﬂpOTepTO i NpoayTo, Ae Lie € MOXNMBMM). [apaHTis NOWMPIETLCA Ha
BCi BUPOBHWYI Ta KOHCTPYKTUBHI iechekTi (KpiM nepeniveHmx y posaini «I'apaHTis He MOLIMPIOETLCAY), BUSABNEHI MPOTATOM rapaHTinHOro TEpMiHy.
Y ueit nepion AedbekTH AeTani, kpiM BUTPaTHIX MaTepianis, NiansralTb 6€30nnaTHiit 3aMiHi y rapaHTiIiHOMY CEpBiCHOMY LIEHTPI.



YKPAIHCbKA

APAHTIA HE NMOLUUPIOETLCA

\

\

\

\

\

\

| 1. ﬁeq)exm, CrpUYMHEHi hopc-MaxopHUMK 0BCTaBUHaMK.
| 2. MoLwKkomKeHHs BIUPOGY, CrIpUYMHEHi BUKOPUCTaHHAM BIUPOGY 3 METOH, LijO BUXOAWTL 3a MexXi 0cobucTIX nobyToBmx NoTpeb (To6To 3
| NpOMMCIIOBOIO abo KOMepLiiHOK
| MeTO10).

‘ 3. Butpathi matepiany 11 akcecyapu (HOXi, CiTKW TOLLO.).

| 4. [lecheKTn, CNpULMHEHI NepeBaHTaXEHHAM, HENPaBIILHOK EKCyaTaL|ieto, NPOHUKHEHHAM PifvH, NIy, KOMaX, NOTPannSHHAM CTOPOHHIX

| npeAMeTiB BCcepeanHy B1poby.

| 5. Bupoby, Lo niafaBanics peMOHTY Mo3a yOBHOBAXEHUMM CEPBICHUMIA LieHTpamin 260 rapaHTIiHMK MaliCTEPHAMM.

| 6. MOLIKOMKEHHS, L0 € HACMIAKOM BHECEHHS 3MiH [0 KOHCTPYKLl BUpoby camum kopucTyBadem abo HeksanichikoBaHoio 3aMiHoto oro

| KOMNAEKTYI04NX. )

| 7. TopyLueHHs BIAMOT IHCTPYKLT 3 excninyaTauii. )

| 8. HenpasunbHe BCTAHOBMEHHS HANPYriA MEPEXi XNBNEHHS (AKLLO Lig NOTPIBHO).

| 9. BHECEHHS TeXHIUHNX 3MiH. . . ) )

| 10. MexaHiuHi NOLIKOZDKEHHS, B TOMY YKCTi BHACNIOK HeABAnoro NOBOMKEHHS, HENPABULHOTO TPAHCMOPTYBaHHA Ta 30epiraHHs, NagiHHA BUPOGY.
| 11. TOLIKOKEHHS 3 BIAHM TBAPWH (B TOMY YMCTIi FPU3YHIB Ta KOMaX).

\

\

\

\

\

\

Bupo6Huk: Cutec Enektpuk Kamnani Mimiten, KHP ) )
IH(bopmaLlito Npo AaTy BUTOTOBMEHHS ANBITLCA HA IHAMBIAYaNbHOMY yNaKyBaHH. |:| \{V
3 NuTaHb rapaHTinHoro 06cnyroBysaHHs 38epTaiTecs 40 HalbIMKIOro CepBiCHOro —

[.IleHpr. ) o
€PMIH CrIyX6U - TPUALSTL LWiCTb MicsLiB

OTiHeMI3, Kypanabl nauganaHyra Kipicnec OypbiH, HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3.

HycKaynbIKTbI cakTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 60nybl MyMKiH.

Yil WwapyalubinbIFbiHA apHanFaH, eHepkacinTik KonfaHyra xapamcbl3

A Byn acnan TypMbICTbIK X8He yKcac MakcaTTapaa naiiaanaHyra apHarnraH, atan antkaHaa:
- IyKeHAepae, KeHCenep/ae XaHe e3re fie eHAIpICTIK XaFaainapaa nepcoHanFa apHarFaH ac yit alMakTapbiaa;

. ) o - (hepmepnik yinepae;

- KOHaK yiinepaeri, MoTenb/iepaeri xaHe TYpFbIH yil ynriciHaeri eare ae MH(paKypbinbIMAapAarsl KMEHTTep;

- «TYPY X8He TaHFbl ac» NaHCMOHbI PEXUMI XaFfailbIHAA. .

MaHb13ab1! XbingbiH cyblk MeariniHae caTbin anblHFaH Kypanzbl aNekTp XeniciHe kocnac 6ypbiH, icTeH

LbIFYbIHa 0N Bepmey YLiH benve TemnepaTypacbiHa KeMiHe TOPT carar yCcTay KaxeT

TEXHUKATbIK CUMIATTAMANAPbI

HomuHan kepHey: 220-240 B EA30 (benapycb, Peceit, Apmenns, KasakctaH, KpipFblacTaH)
TOKTbIH HOMWHa Xuiriri: 50 Ty enaepirae xeHe Ykpauraga, Ipysusiga, S3ipbaikarna
HomuHan ! ipic kyatsi: 300 BT CTaH#apTThl keningi Mepaimi — OH exi an.

Makcumangel kyat™: 600 BT

MAMOANAHY KE3IHOET CAKTbIK LWAPANAPGI

*MaiinanaHy kesiHae CbiHybiHa xon 6epmey YL Kypanabl KongaHtac 6ypbiH 0Chl HYCKaybIKTbI MYKUST OKbIN WhIFbIHBI3. lypbic naiaanaHbay
)SglblMHblH CbIHbIN KanyblHa SKen COFbIM, NalaanaHylibiFa MaTepuanfiblk 3anan Kenripyi Hemece [ieHcaymbiFbiHa 3UsH T3yl MYMKIH.
+XyMblicTbl 6acTamac 6ypbiH KypanablH, illiHae 6onybl KypanablH 3akbiMAaHyblHa HEMECE TYTaHybIHa Sken COFYbl MyMKiH Oybin-Tyio
maTepuanziapbl MeH eare Gerge 3aTTapfblH 0K ekeHairiHe ko3 xeTkisiHi3. Erep fe GyilbimM HerisiHze xancbipManap 6onca — onapgb weLin
anblHbI3.

+ArFalukbl Kocnac GypbiH BYiibIMHbIH, TEXHUKAIbIK epeKLeniKTepi aNeKTp XeniciHiH napameTpriepiHe CONKEC KeNeTiHIH TEKCEPIHi3.
+¥3apTKbILTHI NaifanaqFaH keae kabenb/iH eH, Xofapbl pyKcaT eTinreH KyaTbl Ké(pan KyaTblHa COMKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

+Kypan TemeH AeHe, cesimM Hemece akbin-ot kabinetTiniktepi 6ap TynranapabiH (bananapabl Koca ecenterexae) Hemece onapaa Texipube
Hemece 6inim DonmaraH xafaaiaa, erep fe onap 6akpinay acTbiHAa 6onmaca Hemece kayinciaairiHe xayanTbl afamMHbIH, Kypansl nainfanaHy
Typarbl HyCKaynbiKTaH eTrnece, KonaaHyblHa 6onmaiiapl. )

~E§panqb| 6GananappaH aniwak xepae naiaanansiHpi3. bananapasiH KypanveH oiHayblHa xon 6epmey YL 6aKbinay acTbiHaa 6onybl Kaxer.
*Erep ge N%Mblc iCTen TypFaH KypanablH xaHblHaa 6ananap 6onca, aca MyKuat 60mblHbI3.

+*Kypanab! bananapabiH Kombl XeTnenTiH xepae naitdanaHblHbI3 XoHe CaKTaHpI3.

'EOCbIHbII‘I.TMpF‘aH Kypangp! Kapaychl3 KanibipMaHb3. ) )

*Erep ge binTeci Hemece LUTencenb/iH alibipbl 3aKbIMAAHCa, COHbIMEH KaTap, erep e KypanibiH e3i 3akbiMaHca HeMece XYMbIC icTemece,
K pangpl narnanaHoaHpl3. o ) o ) . )
-I¥yaT inTeci 3aKbIMAaHFaH keafe KayinTi 6onabipmay YLLK OHbl OHAIPYLLI, CEPBMCTIK KbIMET HeMece YKCac BinikTi MamaH aybICTbIpybi THiC.
Kypangp! Tek aBTopu3aLianarFaH Cepeiuc opTanbiFbiHaa faHa XeHaey kaxeT. Kypanael e3piriHeH xeHaemeHis.

+Kypanab! anekTp xeniciHe Kocnac 6ypblIH OHbIH, COHTEH KyiliHae TypFaHblHa kO3 KeTKi3iHi3.

+LLIbIpbIHCBIKKBILLTEI €rep e 0N ANEeKTP XeniciHe KoChiNbIN Typca, DeniuekTeyre ThiiibiM canbiHagbl. Kypanasl Tasanamac 6ypbiH Hemece Ci3
OHbl NaiaanaHbacaHbI3, XenifaeH apaailbiM COHAIPIN OTbIPbIHBI3. ) o

*Kypan CbIpTKbl TailMep Hemece KalllblKTaH 6ackapy/ibiH Aepbec Xyileci SpekeTke KenTipyi yiuiH apHanmaraH.

+*Kypangpl aca xofapbl binFandbinbifbl 6ap (Mbicanbl, BaHHa 6enmeciHae) yit-xaitnapaa naitganaHbaHba.

+3NeKTP TOFbIHBIH COFYbIH G0NAbIPMAC YLLIH KypanfblH KOpnyCbiH CyFa Hemece 6acka CyiibiKTbiKTapFa baTbipMaHbI3. Erep ae on cyra Tycin
Kanca, kopnycka ewwbip xafaaiiaa Kon TurisbeHs, oHbl ,qepeg AMNeKTP XeniciHeH COHAIpIHi3.

+Kypangp! binFanael KongapmeH naitnanan6aqbi3. Xeninik 6aycsiMibl binFansl KOnaapMeH KOCMaHbI3 XaHe axbipatnaHbis. byn anexTp
TOFbIMEH 3aKbIMAaHyFa SKen COFybl MyMKiH.

+3nekTp 6ayCbIMHbIH, YCTEN LWETIHEH HeMece bICTbIK BET YCTiHAe XanbbipayblHa xon 6epmeH;s.



+Kypangp! naitfanasFan CoH, conaali-ak, Tasanamac 6ypbiH po3eTkaaaH coHaipiHis. Kosrantnac, Tasanamac xaHe KyTiMi xeHiaeri 6acka
opekeTTepai opbiHAaMac 6ypblH, KYpbINFbl CybIFaHLLa, KYTiHi3.

«Erep Aie Kypangpl naitfanaHbacaHbi3, oHbl XenigeH CoHAipiHi3. Kypanabl ceHaipreHae Kyat kesiHiH 6inteciHeH TapTnaHbI3, aliblpbiH
poseTkaaaH abaitnan LWbiFapbiHbI3.

+XKeninik 6aycbiMabl Kypan aitHanacbiHa LbiHaan 6ainamanbl3, cebebi, 6yn yakbiT ©TkeH calibiH OHbIH, CbIHybIHa SKen COFybl MyMKiH. XKeninik
6aycbiMabl CakTay yaKblTbiHa @pAaiibiM Xa3bin OTbIPbIHbI3.

+XKeninik 6aycbimabl 6yiibiMabl TackiMangy yLiH KonpaHb6aHbI3.

-:éypan,u,u HyCKaynbIKNeH kesgenviereH xaraannapaa nanganaHbanpis. Yi-xannapiaH Tbic nanfanaxbay.

+Kypan oHbIH ©3i MeH xeninik baycbiM xoFapbl TeMnepaTypaHbIiH, bifFan MeH Tikenei KyH CayneciHiH acepiHe ylubipamaiTbiHaal, cakTanybl
TUIC.

+ Ocbl H%‘CKa napabl OpbIHAAHbI3.

HASAP AY[IAPbIHbI3! KypbinfbiHbl ewkawaH y3aikcia 30 cekyHaTaH achipMaHbi3, Y3AIKCi3 KyMbIC iCTEreHHeH KeiiH KypbinFbl kem aerexae 1
MMHYTKa CEHAIpiny! kepek. CankbiHaaraHLIa KypbInFbIMEH XYMbIC icTeyre KipicneHis.

+ blabicTarbl TaFaMHbIH MakCUMarngbl MenLEpIHEH acbipMaHbI3.

+ OHiMHIH TemnepaTypacsl 40C ° acnaybl kepex.

+ Kypangbl xaHe OHbIH Kepek-kapakTapbiH MUKPOTOMKbIHAbI NeLUTe naifanaHbaHbI3.

+ ACnanTbl KaTTbl MHrpeaMEHTTepre (Mbicanbl, My3aaTbinFaH TamMak xaHe T.6.) kaHe TaFaMHbIH keyre xapamcbl3 6enikTepiHe (Mbicanbl: XeMmic
LYHKbIPNapbI, €T LWeMipLUIeKTepi, CyiiekTep xaHe T.6.) naiaanaHbaHy!3.

MAUOATAHY

HABAP AY[IAPbIHbI3! Bnexaepai kypacTbipmac GYpbiH OHbIH Xerire KOCbinbin TypMaraHbiHa K3 XeTKisiHi3. o
KantamagaH Kypan MeH akceccyapnapapl anbin WbiFblHpI3. Bybin-TyieTiH MaTepuanaapabl (nakeTtep, nonucTpon MeH T.6.) kayinTi xarnainapas!
Gonppipmay yiwin 6ananapgblH Kombl XeTeTiH xepnepae kanabipMaHbl3. Kypanb! binFanisl Xymcak MatameH CypTin WhiFblHbI3. «TacbiManaay,
Tasanay xoHe caktay» 6enimiHae cunatTanFa yCbiHbIMAAPFa Colkec akceccyapnapablH, 0apmbiFbiH MIHAETT TYPAE Xybin WbIFbIHBI3.
©HiMAepAi ycaKTamac bypbiH: eTTi, ipIMLIKTI, NA3abl, keKeHicTep Hemece XeMICTepAl 2X2 CM-AeH acnaiTbiH 6enikTepre TypaHbI3; WenTepain
cabaKTapblH anbin TacTaHbI3, XaHfFaKTapablH KabbIFbIH apLUbIHbI3; ETTEH CyeKTepai, CIHIpIep MeH LeMipLIeKTepAi anbin TacTaHbI3.
Hasap ayaapblHbI3: NbIWaKTbIH Xy3aepi eTe eTkip! MbilakTbl 9pAaibIM YCTiHM NacTMace caFaFblHaH YCTaHbI3.
1. TocTaFaHbl Ta3a, KypFak, Ty3y DeTke KoMbIHbI3.
2. MbIWwaKTb! YCTiH caFaFblHaH ycTan Typbin, OHbl TOCTaFaHAaFbl ©CiHe OpHaNacTbIPbIHbI3.
3. ¥cakTayFa apHanraH KypambeniktepiH TocTarFaHfa KoCblHpI3.
Eckeptne: Kypangbl ToCTaraHfa eHimaepi 6onmaca, KocnaHbia. 1000 ml GenriciHeH acaTbiH ©HIMAEPA] CanMaHpI3 XaHe CYMbIKTbIKTbI KYAMaHbI3.
Ergip e ycaKTay HoibIHLLA XYMbIC KMblHAAca HeMeCe OHiM JeHreli NbLUaKTbiH KECETIH XUeriHeH TOMeH Borca, asaaraH Cy MeMLEPIH KOCbIHbI3.
4. TocTaFaHFa KaknakTbl GekiTinreHre feviH opHaTbiHbI3. Hasap ayaapbiHbi3! Kypanabl opHaTbinMaFaH Kaknakchi3 naifanaHyFa TblilbiM canbliHabl.
5. MoTopnbl 6enikTi kaknakka OpHaTbIHbI3, KEWiH Kypanibl Xenire KoCblHbI3.
6. 1-Lui XbInAaMABIKTLI KoCy 6aTbipMachiH GackiHbI3 %aHe OHbl yCTan TypbiHpI3. Kocy BaTbipmach! KOChINbIN TypFaxFa AefiH Kypan eHimaepai
¥CaKTal71TbIH Gonagbl. Opad Aa Xbinaam ycakray YiliH 2-wwi XbinaamabiKTbl Kocy 6aTbipMackIH 6achiHbI3.

. KyMbICTbI asiKTaFaH COH, Kypanapl xenifeH CoHaipiHi3. Mblluak TOMbIK TOKTaraHLLa KYTiHj3.

TACbIMATIAY, TA3AJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAIIOAY. Kypangp! GyiibIMHbIH Tayaprblk TYpiH XoHe/HeMece KanTamacklHbIH CakTanyblH KamTamach3 eTeTiH, xyktepai 6exity xoHe GyaaH api kayincis
naiifanaty epexenepiH naiaanaxa oTbipa, abblk KENIKTIH ke kenreH TypiMeH TackiManaay kaxer. Kypangbl Tvey-Tycipy XyMbiCTapbl kesiHe COKKblnbl
xykremenepre yuwiipatyra TbIVbIM CATIbIHALBI. TASAJIAY. HASAP AY[IAPbIHbI3! Kypan 6enikTepiH bibIC XyaTbiH MaLIMHaAa elukallaH XymaHpl3. Xumukatrap
MeH Typriini Kypanaapgbl naiganaHbaHbI3.

Kypanpp! Tasanamac 0ypbIH apaaibiM XeniaeH axbIpaTbin oTbipbiHbI3. Motopnbl 6enikTi Xymcak, con binFanibl MaTamMeH Ta3anabi3. OHbl Cy afbiHbIHbIH acTbiHAa
KYMaHpI3 XeHe cyra Hemece 6acka CyibIKTbIKTapra canmaHbia. XKyy YLwiH xbinbl cyabl (50C°-AeH apTblK eMec) KaHe KapanaiibiM KyFbil Kypanibl naifanaHblHpi3,
»(Xﬁqepiﬂ onap eTe eTkip 6onFaHzbIKTaH, abainan yctaHbla. TamakneH Tikenei 6aiinabicol 6ap Kypan 6enikTepiH Kypanabl naiganaxraH CailbH Tasanan oTbipy Kaxer.
CAKTAY. Kypanibl Gy/bIMHbIH TayapribIK TYPiH xaHe 6y/ian opi Kayincia KonaaHbinybiH cakTayabl kesaeiTin Karaaunapaa, xabblk yi-xaiinapaa caktay

KaxeT. CakTayra xuHamac 6ypbIH Kypan MeH oHblH 6apriblK apnapbiHblH TOMbIKTal KenTipinreHie ko3 XeTKisiHi3.

K¥PANQObI KOOEIE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan meH OybIn-Tyio MaTepuanapsl KopliaraH opTa YiuiH eH a3 3naHbIMeH xaHe OHIpiHI3aeri KanziblkTap/bl kaaere xapary XeHiHaeri
KaFupanapra colikec kaiere xapartblinybl THic.

KENINAIKTI KbISMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByilbiMabl caTbin anFaH yakbiTTa TekcepinyiH xaHe Cisain kaTbiCyblHbI3GeH Keninaik TanoHbIHbIH TONTbIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (cataTbiH YilbIMHbIH MepTabaHbl,
caTblnFaH KyHi )aHe caTyLubIHbIH, Kombl). Kemingik TanoHbIH ycbiHOaraH XaFaiina HeMece OHbl AYPbIC TONTbIPMaFaH yakbiTTa, canackl XeHiHaeri WarbiMaap
KabbingaHGaiabl xaHe Keningik apKbirbl XEHAeY Kyprisinmengi.
Keninaik TanoHbIH keninpaik Mepaimi iluiHAe cepBuC opTanbifbiHa ke3 KenreH eTiHILLTI XacaraH Keafe YCbIHy KaxeT. ByilbiM CepBuCTik KbiaMeT kepceTyre Tek TonbIKTam
XWHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbingaxags!. Keningik Mepsimi catbin anylubiFa catkaH caTTeH bactan ecentenesi. CiaaeH GyvbIMHbIH, CaTbin anblHFaH KYHiH pacTaiTbiH
Ey)g(anap,ubl caKTayblHbI3fbl CypaimbI3 (Tayap Hemece kacca yeri). o . .
YibIMbIHbI3Fa KeniNAik apKbibl TEriH KbI3MET KepceTy WapTbiHa OyiibIMabI KONAaHy XEHIHAEr HYCKayNbIFbIHbIH TanantapbiHa COMKEC Keke TYPMbICTbIK KaxeTTinik
LeriHeH WbIKMaiTbIH, AYPbIC Naiaanaxy, MbiK yrapzblH xaHe b VKbINChI3 NaifanaHy canapblHblH XOKTbIFb! XaTabl. byilbiM keningik
apKbINbl KbI3MET KepCeTyre Tasa TypiHze YCbHbINaab! (MyMKiH BONaTbIH XepnepiHae KaxanFaH xeHe ypnexreH). Keningik keningik Mepsimi ilwiHae aHbIKTanraH 6apribik
OHIpICTIK XoHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanas! («Keninaik Tapateinmaiiabl» 6eniminae kepceTinrenaepaen 6acka). byn keseHae WhiFbic MaTepuanaapbiHaH 6acka
akay GenLuekTepi keninaikTi cepauC opTanbiFbiHAa TEMH TYPAE aybiCTbIpyFa XaTafbl.

KEMINQIK TAPATBIIMAMABI
1.dopc-maxopribIK XaFaannap TyFblsFaH akaynap.

2.5yibIMabI XeKe TYPMbICTbIK XaFjainapblHbIH LeriHeH WbIFaTbiH MakcaTTap/a by/bIMHbIH 3aKbIMAaHYb! (SFHI, @HEPKSCINTK HeMece koMMEpLMANbIK MakcaTTapaa).
3.LLbiFbic MaTepuaniaps! MeH akceccyapnap.

4 llamapaH TbIC XyKTenyi, Aypbic naiganan6ay, byiibiM illiHe CynbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XoHAiKTepAiH, 6erae 3aTTapablH Kipyi TyFbi3raH akaynap.

5.6KineTTi cepsuCc opTanbkTapbiHaH HeMece KeninAikTi LebepxaHanapfaH Thic XeHAeyre yilbiparaH Oy p

6.MaipanaHyLwublHbIH ByiibIM KypbiNbIMbIHA ©3repiCTepAi eHridy Hemece Kypamaac deniktepiH 0inikcia aybICTbIpy canpapbiHaH GonFaH 3aksivpaynap.
7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaymbIKTbIH TanantapbiH Gya%.

8.XKeTkisy xeniciHiH kepHeyiH AypbIC OpHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuKanbIK e3repicTep eHrisy.

10.¥KbINcbI3 nait 1y, Gyit | IYPbIC TaCb y %aHe cakTamay, ByibIMHbIH Kynay canfapbiHaH 6onFaH MexaHukanblk 3akbivaaynap.
11. XaHyapnapzbIH KiHaCiHeH BOnFaH 3aKbIM (COHbIH iLLIHAE, KEMIPriLUTEp MEH XOHAIKTED).

OHpipywi 1zpanb| aKnapar
OHpipywi: Cutec Onektpuk Kamnanm NMumuten, KXP 4
KacanraH KyHi Typanbl aKnapatTbl Xeke KanTamacbiHaH KapaHbi3. —

Kb13MeT eTy Mep3iMi — OTbI3 anTb! ait. . o
Keninaik apKbinbl KblaMeT kepceTy Macenenepi 60ibiHILA XaKbiH MaHAaFbl CEPBIC OpTambiFbIHA KYTHIHI3.




POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem blendera.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w przysztoSci.
Urzadzenie przeznaczone jest do mielenia miesa, serow, cebuli, ziol, orzechow, warzyw i owocow.

0 uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowan przemystowych.

Wazne! Blender zakupiony w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wigczeniem do sieci nalezy

utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napigcie: 220-240 W

Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesigcy
Znamionowa moc wejsciowa: 300 W

Moc maksymalna*: 600 W

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACII
*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postgpowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowa¢ szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.
+Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy spetniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.
+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub,
w przypadku braku dowiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sig pod nadzorem Iub nie sg poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
+Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do punktu
serwisowego. Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.
*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczerstwa powinien dokona¢ producent lub upowazniony
przez niego punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.
+Nie wolno ciagnaé za przewdd, owija¢ go na obudowe urzadzenia i przekrecac.
+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ obudowe urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Je$li urzadzenie wpadnie do wody,
nie wolno dotyka¢ wody! Nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od sieci i dopiero wtedy wyja¢ go. Skontaktuj sig z centrum serwisowym w celu kontroli
lub naprawy produktu.
+Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami.
+Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajacego mokrymi rekami.
+*Nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci, jesli z niego nie korzystasz, a takze, jesli chcesz usunaé lub doda¢ akcesoria i przed czyszczeniem. Nie nalezy
pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia.
+Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia, a takze jego czesci w zmywarce.
+Nie nalezy uzywaé urzadzenia do celéw nie przewidzianych instrukcja.
+Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do uzycia blendera lub jego czgsci.
+*Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujacego urzadzenia znajdujq sie dzieci.
+Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu goracych powierzchni.
+Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu z ruchomymi cze$ciami urzadzenia.
*Przed uzyciem urzadzenia nalezy si¢ upewni¢, ze ustawienia nasadki zatapialnej sg prawidtowe.
+Przed rozbiorem nalezy upewnic sig, ze silnik catkowicie sie zatrzymat.
+Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie znajduja si¢ w zestawie.
*Metalowe noze sg bardzo ostre, nalezy zachowa¢ szczegélng ostrozno$¢ w obchodzeniu sie z nimi.
+Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac go do celéw komercyjnych lub innych, ktére przekraczajg uzytek
domowy.
«Blender jest przeznaczony wytacznie do przetwarzania zywnosci. Nie mieszac farby i rozpuszczalniki za pomoca blendera.
+Nie wolno uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.
*Upewnij sie, ze wtyczka urzadzenia odpowiada twojemu gniazdku. W przeciwnym razie skontaktuj sie z centrum serwisowym za pomoca. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy illub wtyczka sg uszkodzone.
+Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia mokrymi rekoma.
+Zachowaj niniejsza instrukcje.
* Przed uzyciem umie$¢ antyposlizgowa podstawe pod szklang miska, aby unikna¢ wibracji i uszkodzen.
UWAGA! Nigdy nie uzywaj urzadzenia duzej niz 30 sekund. Po ciagtej pracy urzadzenie musi by¢ wytaczone przez co najmniej 1 minute. Nie zaczynaj
korzysta¢ z urzadzenia, dopoki nie ostygnie.
*Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej ilosci produktu w szklance.
«Temperatura produktu nie powinna przekracza¢ 40 °C.
+Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia i jego akcesoriéw w kuchence mikrofalowe;.
+Nie wolno uzywac urzadzenia do twardych sktadnikéw (np.: mrozonek itp.) i niejadalnych czesci produktéw (np.: pestek z owocow, chrzastek migsnych,
kosci itp.).



EKSPLOATACJA

UWAGA! Przed montazem blendera upewnij sie, ze nie jest podlaczony.
Wyjmij instrument i akcesoria z opakowania. Nie pozostawiaj materialow opakowaniowych (toreb, styropianu itp.) Dostepnych dla dzieci.
miejsca, aby uniknac niebezpiecznf/ch sytuacji. Wytrzyj urzadzenie wilgotna, miekka sciereczka. Pamietaj, aby umyc wszystkie akcesoria zgodnie z
z zaleceniami opisanymi w rozdziale , Transport, czyszczenie i przechowywanie”.
Przed mieleniem zywnosci: pokroic mieso, ser, cebule, warzywa lub owoce na kawalki nie wieksze niz 2x2 cm; usun lodygi z ziol, obrac orzechy
z muszli; usun kosci, sciegna i chrzastke z miesa.
Ostrzezenie: ostrza nozy sa bardzo ostre! Zawsze trzymaj noz za gorny plastikowy trzon.
1. Umiesc miske na czystej, suchej, plaskiej powierzchni.”
2. Trzymajac noz za gornr trzon, zainstaluj go w misce na osi.
3. Dodaj rozdrobnione skladniki do miski. ~ ) ) . o ) )
Uwaga: Nie wlaczaj urzadzenia bez jedzenia w misce. Nie laduj produktow ani nie wlewaj plynow powyzej znaku 1000 ml.
Jeslipraca szlifowania produktu jest trudna lub poziomproduktu znajduje sie ponizej krawedzi thacej nozz, dodaj niewielka ilosc wody.
4. Umiesc pokrywke na misce przed utrwaleniem. Uwaga! Nie uzywaj urzadzenia bez zainstalowanej pokrywy.
5. Zainstaluj zespol silnika na pokrywie, a nastepnie wlacz urzadzenie w sieci.
6. Nacisnij przycisk wiaczania 1. predkosci i przytrzymaj go. Dopoki przycisk zasilania jest wcisniety, urzadzenie bedzie mielic produkty. Aby
9rzgspleszyé mielenie, nacisnij przycisk wiaczania 2. Bre kosci.

. Po zakonczeniu pracy odlacz urzadzenie od sieci. Poczekaj, az noz calkowicie sie zatrzyma.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania
adunkow, co zabezpiecza jego cato$¢ i/albo cato$¢ opakowywania a takze jego pozniejszg bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia
na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.
CZYSTKA. UWAGA! Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkow chemicznych i materiatow $ciernych. Zawsze odtaczaj
urzadzenie od sieci przed czyszczeniem. Czysci¢ czg$¢ silnikowa nalezy migkka, lekko wilgotng szmatka. Nie myj go pod biezaca woda i nie
zanurzaj w wodzie lub innych ptynach. Do mycia uzywaj letniej wody (nie wigcej 40C°) i zwyktego detergentu, uwazaj z ostrzami, poniewaz sa one
bardzo ostre. Czg$ci urzadzenia majace bezposredni kontakt z Zywnoscig powinny by¢ czyszczone po kazdym uzyciu urzadzenia.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadajg zachowanie
prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sq,
catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadéw na danym obszarze.
WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarancji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez
0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi
produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia si¢ z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwo$ci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie

wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatdw eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.
GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewngtrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych | ub komercyjnych).
3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewlasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktore zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego skfadnikow.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi. 9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana). 10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owaddw).

Producent: Sites Electric Company Limited, Chiny.
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. D %/ E
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemow, nalezy skontaktowa¢ s ‘—

sig z najblizszym punktem serwisowy.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.
Dispozitivul este destinat sa manance carne, branza, ceapa, ierburi, nuci, legume si fructe.

Pentru uz casnic, nepotrivit pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald: 220-240 V

Frecventa nominala a curentului: 50 Hz

Putere nominala de intrare: 300 W Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — douézeci si patru luni
Putere maxima*: 600 W

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizérii. Manipularea incorecté poate duce la
deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara
expetrienté si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sé foloseasca aparatul de catre persoana responsabilé pentru siguranta
acestora.

+Nu utilizati dacé cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat
numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

*Pentru a evita o situatie periculoasa, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit la un centru de service autorizat.

+*Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de cétre centrul sau autorizat de service sau de un personal calificat
similar pentru a evita pericolul.

+Nu indoiti, rasuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*Nu scufundati niciodaté carcasa motorului in apé sau in alt lichid. Utilizati numai o carpa umeda pentru a curata carcasa motorului.

+Pentru a preveni electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa, nu atingeti apa! Deconectati imediat aparatul
si apoi scoateti-l. Contactati centrul de service pentru verificarea sau repararea aparatului.

*Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbint.

*Nu apucati cablul de alimentare cu mainile ude.

+Deconectati aparatul de la retea daca nu este utilizat si daca doriti sa indepartati sau sé adaugati accesorii si inainte de curatare. Nu lasati aparatul pornit.
+Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate in manualul de utilizare.

*Nu puneti aparatul, nici componentele acestuia in masina de spalat vase.

*Nu ?ermnen copiilor sa utilizeze blenderul sau piesele acestuia.

+Fiti foarte atent atunci cand copiii se afld in apropierea aparatului.

*Nu utilizati aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti.

«Evitati contactul cu piesele mobile.

+|nainte de a utiliza aparatul, asigurati-va ca componentele blenderului sunt instalate corect.

+Inainte de dezasamblare, asigurati-va ca motorul este oprit complet.

*Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in ansamblul blenderului.

+Cutitele metalice sunt foarte ascutite, fiti foarte atent cand le folositi. Apucati piesele, care se afld departe de marginile taietoare cand le folositi.

+Scoateti intotdeauna cutitul nainte de a turna continutul din bol.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-| utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura.

+Blenderul este destinat exclusiv prelucrarii produselor alimentare. Nu amestecati vopseaua si solventii cu un blender.

+Nu folositi aparatul in aer liber. R

+Asigurati-va c stecarul aparatului corespunde prizei. In caz contrar, contactati centrul de service pentru asistentd. Nu utilizati aparatul daca cablul de
alimentare si / sau stecherul sunt deteriorate.

+Pastrati aceste instructiuni.

*Nu utilizati aparatul cu'méinile ude.

ATENTIE! Nu folositi niciodata dispozitivul mai mult de 30 de secunde in mod continuu. Dup functionarea continud, dispozitivul trebuie s fie oprit timp de
cel pufin 1 minut. Nu incepeti sa folositi aparatul pana cand nu se raceste.

Nu depasiti cantitatea maxima permisa de produs in bol.

+ Puneti 0 baza antiderapanta sub vasul de sticla inainte de utilizare, pentru a evita vibratiile si deteriorarea.

+Temperatura produsului nu trebuie s& depaseasca 40 °C.

*Nu utilizati aparatul si accesoriile acestuia intr-un cuptor cu microunde.

+Nu folositi aparatul pentru ingrediente dure (de exemplu: alimente congelate etc.) si pérti necomestibile ale produselor (de exemplu: sdmburi din fructe,
cartilaj de'carne, oase etc.).

UTILIZAREA

ATENTIE! Inainte de asamblarea blenderului, asigurati-va cé aparatul nu este conectat la retea.
Inainte de a macinat mancarea: taiati carne, branza, ceapa, legume sau frige in bucati; scoateti tulpini de pe plante, nuci de pe coajd; elimina
oase, traite si cartilagiu din carne. Atentie: cutitele cu lame sunt foarte ascutite! Tineti intotdeauna arborele.
1. Asezati vasul pe o suprafata curatd si uscata.
2. Tinand cutitul de partea superioara a arborelui, montati-l in bolul de pe axa.
3. Adaugati ingredientele in vas.
Nota: Nu porniti dispozitivul fara alimente in vas. Nu incércati produse sau nu turnati lichide peste marcajul de 1000 ml. Daca operatia este
dificild sau nivelul produsului este sub marginea de taiere a cutitelor, adaugati o cantitate mica de apa.
4. Asezati capacul pe castron pana cand fixarea. Atentie! Nu utilizati dispozitivul fara a fi instalat capacul.
5. Instalati unitatea motorului pe capac, apoi porniti dispozitivul in retea.
6. Apasati butonul de activare a vitezei 1 si tineti-l apasat. Atata timp cat este apasat butonul de pornire, aparatul va macina produsele. Pentru o
macinare mai rapida, apasati butonul de a activa a 2-a viteza.
7. La sférsitul lucrarii, deconectati dispozitivul de la retea. Asteptati ca cutitul sa se opreascé complet.
TRANSPORT, CURATARE $| DEPOZITARE
TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asigura pastrarea

grodusqluilsi | sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.

URATARE.
ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante abrazive.
Deconectati intotdeauna aparatul de la retea inainte de curatare.
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Curatati partea motorului cu o carpa moale, usor umeda. Nu o spélati sub apa cur%étoare si nu o scufundati in apa sau in alte lichide.

Pentru spalare, utilizati apa cald (nu mai mult de 40 °C) si un detergent obisnuit, fiti atent cu lamele, deoarece acestea sunt foarte ascutite.
Partile aparatului care contacteaza direct cu alimentele trebuie curatate de fiecare data dup utilizare.

Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita. o ) ) )
DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea siguré a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitiondrii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de é)roiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé‘?, identificate Tn timpul
penoadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Def((jactele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daci este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: Sites Electric Company Limited, RPC ‘:‘ EH[ c € @ E
—_—

Pentru informatii privind data fabricérii, consultati ambalajul. . . . . . .
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.
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